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V o r w o r t, 


Seit Jaliren wird der Verleger aufgefordert, zur Orgelbegleitung 
des offiziellen Graduale Romanum, welche fiir die Introiten, Offertorien 
und Kommunionen bereits in zweiter Auflage erscliienen ist, 1 ) eine 
Erganzung zu veranstalten, d. h. aucb die Gradualien, Tractus und 
AUeluja mit Vers liarmonisieren zu lassen. Die anderweitigen Arbeiten 
der Herausgeber des Organum comitans ad Graduale Romanum ver- 
zogerten dieses Projekt und reiften endlicb beim Unterzeichneten den 
Entschluss, eine neue, jungere Kraft fur die Ausfulirung versuchsweise 
zu gewinnen. 

Herr Jos. Schildknecht, vor Jabren Eleve der hiesigen Kirchen- 
musikschule, gegenwartig Musikdirektor in Hitzkircb (Schweiz) iiber- 
nabm diese schwierige Aufgabe mit Gescliick und Ausdauer, und das 
Resultat der fieissigen Arbeit liegfc einstweilen fiir das Commune San¬ 
ctorum und die bauptsacbliclisten Votivmessen vor. Wenn das Werk 
den Beifall der Organisten findet, den es nacli meiner Ansiclit verdient, 
so wird die Fortsetzung desselben bald in Angriff genommen werden 
und in ahnlicher Weise das Proprium Sanctorum , und zwar jene Hei- 
ligenfeste, welche auf einen Sonntag fallen konnen oder an sich ais 
Hauptfeste gefeiert werden, umfassen. 

*) Organum comitans ad Graduale Romanum, quod curavit Sacrorum Rituum 
Congregatio. (I. Teii: Proprium Missarum de Tempore et Missae Votivae per 
annum. (H. Teii:) Proprium et Commune Sanctorum necnon Festa pro aliquibus 
locis — transposita et.harmonice ornata a Fr. X. Haberi et Jos. Haniscli. 
Editio secunda. 1883/84. In Quer-Quarto. 444 Seiten. .9 M 40 

Den dritten Teii des Organum ad Graduale Romanum bildet: Organum 
comitans ad Ordinarium Missae etc. von Jos. Hanisch. 1888. In Quer-Quarto. 
116 Seiten. 3 M>, • 


Desshalb wurde, der Anordnung des Graduale Romanum, 1 ) bezw. 
Epitome ex Graduali Romano 2 ) und Compendium Gradualis et Missalis 
Romani 3 ) entsprechend, die Bezeichnung der Seitenzahlen durch Klam- 
mern gewahlt, um bei der Fortsetzung auf diesen Teii verweisen zu 
konnen. Das unliebsame Versehen, dass in den Citaten einfache 
(statt eingeklammerter) Zahlen stehen, kann wohl keine ernstliche 
Verwirrung hervorrufen, da ja im vorliegenden Hefte nur Flammer-- 
paginierung vorkommt; fiir die Zukunft ist durch Forrektur in den 
Platten bereits die notwendige Abhilfe geschaffen. 

Bevor der Unterzeichnete in Kiirze die Grundsatze entwickelt, 
nach denen diese Orgelbegleitung hergestellt wurde, wird es von Nutzen 
sein, mit Riicksicht auf Anschauungen, welche von sehr beachtens- 
werter Seite in der Yierteljahrsschrift fiir Musikwissenschaft 4 ) ausge- 
sprochen wurden, uber die Berechtigung der Choralbegleitung im all- 
gemeinen einige Gedanken auszusprechen. 

*) Graduale de Tempore et de Sanctis juxta Ritum Sanctse Romanae Ecclesiae 
cum Cantu Pauli V. Pont. Max. jussu reformato cui addita sunt festa novissima. 
Cura et auctoritate S. Rituum Congregationis digestum Romae. Cum privilegio.. 
Editio novissima. 1889. 8°. XII u. 542 S. Rot- und Schwarzdruck. 5 Jb. 

— — Neueste Ausgabe in Schwarzdruck. 1891. 8°. XII u. 642 Seiten. 3 M. 

2 ) Epitome ex editione typica Gradualis Romani quod curavit S. Rituum Con¬ 
gregatio. Nova editio stereotypica. In Schwarzdruck. 1892. 8°. IV u. 488 S. 

1 M 80 4 . 

8 ) Compendium Gradualis et Missalis Romani concinnatum ex editionibus 
typicis cura et auctoritate Sacrorum Rituum Congregationis publicatis. Cum Pri¬ 
vilegio. Editio stereotypica. In Schwarzdruck. 18§6. kl. 8°. XII u. 682 S. 3 M. 

4 ) Heinrick von Herzogenberg a. a. 0.1890 S. 133—137 bei Besprechung yon 
Pet. Pjel’s Harmonielehre; sielie aucli Kirclienmusikal. Jakrbuck 1891, S. 112. 




Heinr. v. Herzogenberg unterscheidet zwischen Opportrmitatsgrunden 
und historisch-asthetischen Erwagungen und „kann die kiinstlerische Be- 
rechtignng zu harmonischer Begleitung eminent einstimmig gedachter 
Musik nicht einselien u . Vom Priestergesange bemerkt er mit Recht, dass 
die Notwendigkeit, denselben barmoniscb zu begleiten, nicht zu begreifen 
sei und schreibt wortlich: „Kann man doeli kaum einen reineren und 
machtigeren Eindruck empfangen, ais von einer rhythmisch lebendigen, 
niclit durch Begleitung temperiert gestipimter Instrumente in ilirer 
Reinlieit gehinderten, voll und mannlich hinstromenden Melodie, welche 
keinem anderen Gesetze folgt, alsnur dem ilirer Intervallproportionen “ *) 
Wenn aber der gelelirte Kritiker in geistreicher und historisch unan- 
feclitbarer Darstellung zu dem Resultate gelangt: , Jch halte dafiir, dass 
der ganze yon Piel und seinen Genossen zur Reformierung des grego- 
rianisclien Chorals eingeschlagene Weg ein falsclier und fur die Zukunft 
nicht ungefahrliclier sei, u so hat er liber das Ziel hinausgeschossen, weil 
er nicht unterscheidet und ein wichtiges Mittelglied unbeachtet lasst. 

Man muss wohl beistimmen, „dass es eine einstimmige, unab- 
hangige, keines harmonischen Kommentars bedlirfende Melodie gibt“, 
sowie „dass ehistimmige Melodie, vie sie bei den Alten erfunden 
ward, und ais deren letzte kochste Bitite wir den gregorianischen Choral 
ansehen, etwas in sich Durchgebildetes und Gereiftes ist“; — daher ist 
es um so weniger begreiflich, dass jene Partei, welche in den Hand- 
schriften vom neunten Jahrhundert angefangen, die urspriinglichen, 
authentischen Melodien des hl. Gregor gefunden zu haben und wieder- 

») Beaclitenswert sind auch die Satze: „Wolil pflegt die Orgel die Pansen 
zwischen den einzelnen Gesangen auszufiillen... die Ruitur des dazu angestellten 
Individuums ist iedoch gemeiniglich eine sehr niedere, und dieser Mangel nicht 
einmal dnrch tuchtiges Handwerk ersetzt.“ Diesem bitteren, leider nicht unbe- 
rechtigten Vorwnrf ira-nn ntir die Thatsache entgegengestellt werden, dass dnrch 
den Cacilienverein und unsere ttichtigen Lehrerbildungs- und Organistenschulen 
fur grundliche Besserung dieser Zustande aufs eifrigste und erfolgreichste seit 
Dezennien gearbeitet wird. Der Cacilienvereinskatalog ist an Hilfsmitteln fiir 
Orgelspiel ausserordentlich reich und die Publikation der Yorspiele iiber Choral- 
motive des offiziellen t? raduale Bomamtm (herausgegeben von Ed. Stehle, 288 S., 
6 Regensburg, Pr. Pustet) kann den geriigten Ubelstiinden vollkommen die 
Spitze bieten. 


herstellen zu konnen glaubt, an eine Harmonisierung denkt, ja sie iiber 
Gebiihr in den Yordergrund riickt. Dieser Schluss aus der zugegebenen 
Pramisse dtirfte. richtiger sein, ais der zu allgemeine HerzogenJ)erg’s. 

Wenn es sich aber, wie in vorliegendem Buche und bei Piel, um 
die harmonische Begleitung von Gesangen bandelt, welche in 
der klassischen Periode am Ende des 16. Jahrhunderts mit dem Be- 
wiTSstsein und dem nicht unschwer flihlharen Streben abgekiirzt und 
umgeformt wurden, nacli Seite des freien Rhythmus den Gesetzen und 
Forderungen der Sprache besser zu geniigen, mehr Symmetrie und Ein- 
fachheit zu erreichen und die Figuren und Formeln auf ein bescheide- 
neres Mass zuruckzufiihren, so kann wenigstens die Moglichkeit, den Aiis- 
druck der Melodie durch Hinzutritt der Harmonie zu erhohen uad zu 
verstarken, zugegeben werden, wenn auch die Notweudigkeit fur dieses 
Yorgehen nicht besteht. Der Redaktion der editio mediccea , jener Aus- 
gabe des romischen Gesanges, welche von der kirclilichen Auktoritat 
ais Norm des authentischen, romischen Chorales festgesetzt ist, merkt 
man es an, dass die harmonische Denkart in den meisten Fallen sie 
heeinfiusst hat; sie wird daher auch durch harmonische Begleitung nicht 
so sehr geschadigt, ais der sogenannte archaologische Gesang. 

Niemand wird erweisen konnen, dass durch diese Abkiirzungen 
und Yeranderungen das Wesen des gregorianischen Gesanges, also der 
freie Rhythmus, die vollstandige Unahhangigkeit von jeder Mensur und 
das Anschmiegen an die Deklamation und Yerstandlichkeit des liturgi- 
schen Textes Schaden genommen haben; im Gegenteil, dieser refor- 
mierende Fortschritt in frei rhythmischer Melodiebildung war nur mog- 
lich in einer Zeit, wo die Fahigkeit, polyphon zu denken, vier und 
mehr Stimmen mit selbstandigen Melodien untereinander zu verbinden, 
hoher entwickelt war, ais in irgend einer Periode vorher oder nachher. 

Man beachte nur die Sorgfalt, mit welcher im sogenannten Pale- 
strinastil die Melodiebildung bewerkstelliget wurde, mit Erzeugnissen der 
vorpalestrinensischen Periode, und es wird leichter zu begreifen sein, 
dass Palestrina selbst, dem Herzog von Mantua gegeniiber (1575), es ais 
seine Aufgabe bezeiclmete, den Choral von Barbarismen und von den 
tiblen Klangen (da barbarismi e mali soni) zu reinigen (siehe Kirclien- 









mus. Jabrb. 1886, S. 39). Diese zeitgemasse Umgestaltung des gregoriani- 
schen Chorales in der editio mediccea muss immer im Auge belialten wer- 
den, wenn vom Yortrage oder von der Begleitung desselben die Rede ist 

Es fiihrt also zu Unzukommlichkeiten, wenn manclie iu neuester 
Zeit teils mit Scharfsinn abgeleiteten, teils ohne weitere Belege auf- 
gestellten Regelu fiir den Vortrag der archaologischen Gesangsweisen 
allgemeiu und meckanisck auf die authentisclien Choralbiicher iiber- 
tragt. Die tanzelnden Betonungen der Neumengruppen, die Mode, neben 
und ausser dem Accente der Spracbe aucli noch Accente im Gesange 
uud den Formeln desselben anzubringen, beeinflussen die Rhytlimik und 
den deklamatorischen Redefluss uber Gebtihr, besonders wenn der Or- 
ganist die scharf und gleichmassig accentuierenden, auf den mit zwei 
oder drei Noten verselienen Silben bald kiirzer, bald langer verweilen- 
den Sanger auf der Ferse verfolgt; dieWirkung ist eine unangenelime 
in Folge der Spriinge und rhytbmiscben Unebenbeiten und eine holperige 
durcb diese verscharfte, iiber die Forderungen des Spracb- 
rhytlimus hinausgeliende Betonung. Man versuche probeweise 
die genannten Regeln auf die Cantilene und die dem gregorianisclien 
Choral alinliclie Melodie- und Motivenbildung Palestrina ? s zu iibertragen, 
um sich von der Unnatur und Manierirtheit derselben griindlich iiber- 
zeugen zu konnen. 

Wenn aber die Harmonie ais Begleitung unterstiitzend, erlauternd, 
verstarkend zum natiirlichen, ungekiinstelten, scbon lange und vor den 
„Entdeckungen der Arcbaologen“ iiblicben und traditionellen Vortrage 
nacb den Gesetzen der Wort-, Satz- und Periodendeklamation tritt, dann 
mag sie bei Beachtung der im barmonischen System der Kirchenton- 
arten begriindeten Regeln neu sein, aber falscli ist sie nicht 

Gefahrlich wird sie nur, wenn entweder das Melos durcb ge- 
haufte und fremdartige Akkorde verbiillt und in den Hintergrund 
gedrangt wird, oder wenn dem Organisten die notige Fabigkeit mangelt, 
rascb und frei, gescliickt und enge sicb dem Sangerchor ais Begleiter 
anzuscbliessen. 

In Bezug auf Kadenzbildung, zumal im I. und II., VII. und 
VIII. modus, ist kein Grund einzuseben, der den Begleiter des Cborals 


bindern konnte, trotz der strengen Wabrung der diatonischen 
Melodie, in den Mittelstimmen zu recbter Zeit, besonders aber 
beim Abscblusse eines Satzes die von der Harmonie und Polypbonie 
aller Zeiten beobacbtete und geforderte Kadenzierung vorzunebmen. 

Ubrigens betont der Unterzeicbnete, dass er stets (s. Magister 
choralis, § 39) der Orgelbegleitung nur aus Opportunitatsgriinden 
Berecktigung zugestanden hat und sie nur unter Bedingungen, wie sie 
! am genannten Orte (vgL auck § 42) genauer ausgefiilirt sind, fiir ver- 
wendbar und zulassig balt. 

Ais Hauptgrundsatz wird zu betonen sein, dass die Akkorde bei 
einfacheren Tonfortscbreitungen und beim syllabiscben Gesange ofter 
weebseln konnen und sollen, ais bei den Melismen mit vielen Noten 
iiber einer Silbe. 

Nacbfolgende Erlauterungen bezieben sicli nun speziell auf die 
vorliegende Begleitung der Gradualien, Tractus und Alleluja mit 
welche unter Beachtung der aucb im Magister choralis aufgefiihrten 
Grundsatze ausgearbeitet worden ist. 

1) Die Melodie ist mit grosseren Typen hergestellt, wie aucb im 

Ordinarium Missas von Hanisck und bei den 20 Ckoraicredo ViadanaV) 
Abgeseben von dem unastbetiscben Eindruck, den die Verbindung 
scbwarzer Choralnoten mit den weissen Noten der begleitenden drei 
Unterstimmen wegen der typograpbiscben Stilwidrigkeit erzeugt, diirfte 
aucli, nacb konsequenter Dmbildung der ^ = ®, % — fiir die 

Rbytlrmik im Allgemeinen (Bindebogen in der Oberstimme bezeicbnen 
das Zusammengeborige!) und fiir die relative Austeilung der Notenwerte 
in den Unterstimmen grossere Ubersicktlickkeit und Klarbeit erzielt 
werden. 

2) Der vierstimmige Satz ist Regel; Gebraucb des Pedals, sowie 
die Registrierung bangt von der Starke des Gesangcbores ab. 

3) In Bezug auf musikaliscbe Ortbograpliie wolle beacbtet werden, 
dass bei Stellen wie 

0 20 Credo* in Cantu gregoriano super tonos Hymnorum. Organum comitans. 
Jos. Hanisch. 2 M 80 
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um Anfangern das Lesen zu erleichtern; der Theoretiker moge iiberall, 
wo sich Fortschreitungen in der Prime finden, dem Praktiker zu lieb 
ein Auge zudriicken und sicb die Ortbograpbie fiir einen yierstimmig 
reinen Satz hinzudenken. 

4) Sopran und Alt stehen regelmassig auf dem ersten, Tenor und 
Bass auf dem z^veiten Liniensystem. Wenn der Alt oder eine andere 
Stimme sebr lange uber einem Tone liegen bleiben, so Tvnrde dieser 
wiederholt geschrieben, um das Gedacbtnis des Organisten zu unter- 
stiitzen. 

5) Flir die niedlichen Quinten pag. [26], 3- Doppelzeile (Tenor und 

.A» j 2)» p - [ 68 ] von der L auf die 2 - D °pp elzeile (5 a)p- r i09 i 

letzte Doppelzeile 2) hat der Verfasser eigens um Schonung ge- 
beten; sie seieu also der NaeMcht bestens empfoblen. 

6) Besonders lobenswert siud die kleinen vorbereitenden und die 
Sicherheit des Einsatzes befordemden Yorspiele mit kurzen Motiven und 
die Modulationen vom Graduale zum Alleluja oder Tractus und yon 
Alleluja zu Alleluja.. 

7) Aus dem folgenden Register ist zu ersehen, dass einige Ge- 
sange, z. B. Graduale: Os justi. Alleluja, alleluja, Tu es Sacerdos, 
Tractus: Beatus vir u. s. w. mebrere Male wiederholt und in Yerschie- 


denen Transpositionen abgedruckt sind, teils um das storende Suchen 
zu vermeiden, teils um besseren Anschluss fiir den vorhergehenden oder 
nachfolgenden Gradualteil zu erreichen. 

8) Da kein liturgisches Verbot existiert, anch die Intonationen 
der Kantoren vor dem Doppelstrich (mit leiseren Registern) zu beglei- 
ten, so wurden aueh diese barmonisiert; wer sie nnbegleitet haben will, 
gebe dem Organisten die notige Weisung. 

9) . Viele Chore werden nicht in der Lage sein, alie nach der 
Epistel vorgeschriebenen Gesange choraliter auszufiihren und wollen 
dann etwa das Graduale reeitieren, dagegen Alleluja mit singen, 
ahnlich beim Tractus. Es bestand daher der Plan, fiir das Reeitieren 
auf einem Tone einen Anhang Yon Kadenzen in allen Kirchentonarten 
beizugeben, da ja bekanntlich die ungeeignetsten Recitationsbegleitungen 
in der kiihnsten Weise extemporiert -werden. Yon diesem Gedanken 
•wurde Urngang genommen, jedoch vom gleichen Yerfasser ein eigenes 
Heft ediert: „178 Kadenzen fiir die Orgel zum Gebrauch beim 
Recitieren“ komponiert Yon Jos. Schildknecht. Regensburg, Fr. Pustet. 
1 Mark 60 Pf., das hiemit aufs beste empfohlen sei. 

Wo man jedoch, -wenn auch mit grosserer Miihe und bedeutenderen 
Opfem, die Erafte zur Ausfiihrung der anthentischen Choralgesange be- 
sitzt oder gewinnen kann, saume man nicht, diesen so wichtigen, bisher 
fast g anz vernachlassigten Teii des liturgischen Hochamtes durch Gesang 
zu verherrlichen und das Reeitieren immer mehr zu beschranken. 

Fiir die deutsche Ubersetzung der Gradualtexte sei es gestattet, 
auf des Unterzeichneten „Kleines Gradual- und Messbuch fiir Kirchen- 
sanger und gebildete Laien.“ Regensburg, Pustet, 480 S. in 16°, 2 Mark, 
hinzuweisen. 

Moge der Versuch des Herm Jos. Schildknecht ein weiteres Hilfs- 
mittel sein, beim liturgischen Hochamte den Gesang und die Einheit 
nach dem Willen der Kirche zu fordern. 

Regensburg am 30. Mai 1892. 

Dr. Fr. X. Haberi. 
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Commune unius Martyris Pontificis 

De eodem Communi. ^ 
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Commune unius Martyris Pontificis 



























































































































































































































































































































































































































«w- 
































































































































































































1 



























' .« 2 * 






















































































































































































Commune plurimorum Martyrum extra tempus paschale. 
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Tractus. 

Modus 8. 




























































































































































































































































































































































































































Commune Confessoris Pontificis 
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Commune Doctorum. 
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Commune Confessoris non Pontificis. 

Post Septuagesimamomissis Alleluja et Versu sequenti, dicitur Tractus. Beatus vir. pag. 30 aut pag. 34. 
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.Post Septuagesimam, omissis AUeluja, et Versu sequenti, dicitur Tractus. Veni sponsa Christi, pag. 48. 
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Commune non Virginum. 


Pro una Martyre non Virgine. 
































































































































































































































































Pro nec Virgine nec Martyre. 
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In Anniversario Dedicationis Ecclesiae. 
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Missa de Ss. Apostolis Petro et Paulo. 
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Missa de Sancta Cruce. 
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Missa de Passione D. N. J. Chr. 
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A Nativitate Domini usque ad Purificationem. [103] 
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